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NATIONS UNIES

CONSEIL CENBRALE
DE SECURITE TS e 1965
FRANCAIS

ORIGINAL : ANGLAIS

EXPOSE SUCCINCT DU SECRETAIRE GENERAL SUR LES QUESTIONS DONT EST SATST LE

CONSEIL DE SECURITE ET SUR LE POINT OU EN EST LEUR EXAMEN

| Conformément & llarticle 11 du réglement intérieur provisoire du Conseil de

sécurité, le Secrétaire général présente 1l'exposé qui suit sur les questions dont

le Conseil de sécurité est saisl et sur le point ol en &tait leur examen & la date
du 25 septembre 1965,

1.
2.

3.
k.

5.

6o
To
8.

9.
10.

11,

Question iraniemne (voir S/h098).

Accords spécidﬁx prévus & llarticle 43 et organisation des forces srmées &
mettre & la disposition du Conseil de sdcuritd (voir s/4098).

Réglement intérieur du Conseil de sdeurité (voir 5/4098).

Statut et réglement intérieur du Comité d'état-major (voir S/4098).
Réglementation et rdéduction générale des aymements et renseignements sur les
forces armées des Nations Unies (voir S/4098),

Désignation d'un gouverneur du territoire libre de Trieste (voir s/4098).,
Question égyptienne (voir S/4098).

Question indondriemme (voir S/L4098). .

Procégure de vote au Conseil de sécurité (voir S/4098),

Rapports sur le Territoire stratégique sous tutelle des Iles du Pacifique
établis en exécution de la résolution adoptée le 7 mars 1943 par le Conseil
de sécurité (voir §/4098).

Demandes d'admission (voir S/4098, S/k220, s/4528, S/L5L6, §/4550, S/h562,
8/4956, s/k970, S/5012, §/5037, S/5151, S/5168, S/5175, §/518k, S/5489,
8/5513, S/6010, 5/6035 et S/6250).

Dans une lettre en date du 26 aofit 1965 (S/6645), le Premier Ministre du

Gouvernement des iles Maldives = demandé 1l'admission de son pays & 1'Organisation
des Nations Unies; il a joint & cette lettre une déclaration dfacceptation des
obligations énoncées dans le Charte.
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Dans un téiégrémme en date du 2 septembre 1965 (S/6648), le Ministre des
affaires étrangdres de Singapour a demandé l'admission de son peys 4 l'Organisation
des Netions Unies; il & joint & ce télégramme une déclaration d'acceptation des
obligations énoncées dans la Charte.
A sa 1243%me séance, le 20 septembre 1965, le Consell de sécurité a examiné
les deux demandes, Le représentant du Royaume-Uni & déposé un projet de résolution
(S/6695), dont la Jordanie et la Malaisie éteient cosuteurs et qui tendait & ce que
le Conseil recommands & 1'Assemblée générale dladmettre les Iles Maldives &
1'0rgenisation des Nations Unles. Le projet de résolution a été adopté &
1unenizité [résolution 212 (1965)/.

Le représentant de la Melaisie a déposé un projet de résolution dont la
(0te~d'Ivoire, la Jordenie et le Royaume-Unl Staient coauteurs et qui tendait & ce
que le Conseil recommende & llAssemblée générale d'admettre Singapour &
1'Organisation des Nations Unies. Ce projet de résolution e également été adopté
& llunanimité [Fésolution 213 (1965)/.
12, Question de Palestine (voir s/h098, S/h1ko, S/k220, S/k786, s/h79u, S/5106,

s/5112, §/511k, /5402, 8/ /5414, s/542L, s/6072, 5/6087, S/6107, s/6122 et

8/6127) .
13. Question Inde-Pakistan (voir s/h098, §/5076, s/5119, 's/5120, S/5133, S/5136,

5/5535, S/5548, §/5560, 5/5620, §/5690, /5701, S/5TL6, 5/6664, S/6678

et 8/6698) .

Le Couseil de sécurlté a poursuzvi 1'examen de la question & ses 1242%me et
124khtme séences, tenues les 20 ‘et 22 septembre 1965.

A la 124oeme séeance, le représentant des Pays-Bas & présenté un proget de
résolution (5/6694) que le Conseil a adopté per 10 voix contre zéro, avec une
ebstention [S/RES/211 (1965)/. Le dispositif tendelt & ce que le Conseil ‘
1) demende qu'un cessez~-le-feu premne effet le mercredl 22 septembre 1965 & |
7 heures TU et invite les deux gouvernements & donner des ordres pour qu'un
cessez-le-feu intervienne & ce. moment et pour que toutes les forces armées se
retirent ensuite sur les positions qu'elles occupaient avent le 5 aolit 1965;

2) prie le Secrétaire général de fournir l'a351stance nécessaire pour assurer la
survelllance du cessez-le~feu et du retrait de toutes les forces armées,
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3) invite tous les Etats & s'abstenir de toute sctlon susceptible dtaggraver la
slituation dans la région; L) géeide dlexaminer, dds que le paragraphe 1 du
dispositif de la résolution 210 du Conseil en date du 6 septembre aura &t6 mis en
oeuvre, les mesures & prendre pour contribuer & un réglement du problime politique
qui est & liorigine du présent conflit et, dans l'intervalle, invite les deux
gouvernements & utiliser & cette fin tous les moyens pacifigues, y compris ceux
qui sont énumérés & 1l'Article 33 de la Charte; 5) prie le Secrétaire général de
faire tout ce qui est en son pouvoir pour domner effet & la résolution,

de rechercher une solution pacifique et de faire rapport au Conseil de sécurité

& ce sujet. -

La 12klhéme séance du Consell, tenue le 22 septembre, a été convoqude comme
suite eu rapport du Secrétaire général (S/6699), sur ses efforts en vue de donner
effet & la résolution 211 que le Conseil de sécurité avait adoptée le
20 septembre 1965 et & une demende du Ministre des affaires étrangéres du Pakistan.
A la fin de la séance, le Président, apres avoir noté les ddelarations du Ministre
des affelres étrangéres du Pakistan et du représentent de 1'Inde, a exprimé la
satisfaction du Conseil de l'acceptation, par les deux parties, de sa
résolution 211 du 20 septembre 1965 et a ajouté qutil invitait les gouvernements
intéressés & appliquer le cessez-le-feu aussi repidement que possible et, en tout
état de cause, le 22 septembre & 22 heures TU au plus tard.

1k, Question tchécoslovague (voir §/4098).

15. Question du territoire libre de Trieste (voir S/4098).

16. Question d'Haidersbad (voir S/4098).

17. DNotifications identiques mdressées au Secrétaire général, le 29 septembre 1948,
par les Gouvernements de la République frangaise, du Royaume-Uni et des
Etats-Unis d'Amérique (vnir S/h098)

18. Contrdle international de 1'énergle atomique (voir S/h098

19, Plainte pour invasion srmée de 1'fle de Tafwan (Formose) (voir S/4098).

20. Plainte pnur bombardement aérien du territoire de la Chine (voir S/4098).

21. Plainte contre le Gouvernement iranien pour non-observation des mesures
conservatoires indiquées par la Cour internationsle de Justice dans l'affaire

de 1'Anglo-Iranian Qil Company (voir S/4098).
/...
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e2.

23,

24,

25.

26.

2.

28.

29+

30.
31,

32.

* géeurité par le représentant de 1'Egypte (voir S/h098)

Proposition tendant 4 inviter les Etats & adhérer au Frotocole de CGendve

de 1925 concernant la prohibition de l'arme bactérienne et & ratifier ledit
Protocole (voir S/4098).

Demande d'enquéte au sujet d'un prétendu recours & la guerre bactérienne
(voir 8/4098). R

Iettre, en date du 29 mai 1954, adressée au Frésident du Conseil de sécurité
per le représentant rar intérim de la Thaflande auprés de 1'Organisation des

.Natlons Unies (voir 5/4098) .

Telégramme, en date du 19 juin 1954, adressé au Président du Conseil de
sécurité par le Ministre des relations extérieures du Guatemela (voir S/4098).
Lettre, en date du 8 septembre 1954, adressée au Président du Conseil de
séeurité pér le représentant des Etats-Unis a'Amérique (voir S/40.8).
Iettre, en date du 28 janvier 1955, adrgsSée au Président du Conseil gde
sécurité par le représentant de 1a Nouvelle-Zélande, concernant la question
d'hostilités dans la réglon de certaines fles smtuées au large de la Chine
contlnentale. X

Lettre, en date du 30 Jjuin 1955, adressée au Président du Conseil de sécurité
rer le,:eprésentant de 1'Union des Républiques socislistes soviétifques,
concernant la questirn d'actes d'agression commis par les Etats~Unis:
d'Amérique contre la République populaire de Chine dans la région de TaIwan.
et d'autres fles chinoises (voir 5/4098).

Situation créée par 1l'action unilatérale du Gouvernement égyptien, mettant
fin au systéme de gestion internationale du Canal de Suez, systéme confirmé
et complété rar la Convention du Cansl 'de Suez en 1888 {yoir s/4098).

Mesures que certaines puissances, notamment le France ei le Royaume-Uhi, ont
prises contre l'Egypte et qui mettent en danger la paix et 1a.sécurité
internationales, et sont de graves violations & la Charte des'Natioﬁs'Unies.
(voir S/h098) ' o . ; ' | '
I ‘situition en Hongrie (voir S/4098)

Alde militaire apportée par 1€ Gouvernement égyptien aux rebelles en Algérie
(voir S/4098). ' '

Lettre, en date du 30 octobre 1956 adressde au Président du Consell de

[see
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37.

38,

39.
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Lettre, en date du 13 février 1958, adressée au Président du Conseil de
sécurité, par le représentant permanent de la Tunisie, concernant la "plainte
de la Tunisie au sujet de l'acte d'agression commnis par la France contre elle
& Sekiet-Sidi-Youssef, le 8 février 1958" (voir S/4098).

Lettre, en date du 14 février 1958, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant permanent de la France, concernant la "situation
résultant de 1'aide apportée par la Tunisie & des rebelles, permettant &
ceux-ci de mener & partir du territoire tunisien des opérations dirigées
contre 1'intégrité du territoire frangais et la sécurité des personnes et

des biens des ressortisssnts frangais" (voir S/4098).

Lettre, en date du 20 février 1958, adressée au Secrétaire général par le
représentant du Soudan (voir S/4098).

Plainte du représentant de 1'URSS, contenue dans une lettre en date du

18 avril 1958 au Président du Conseil de séeurité et intitulée : "£doption

de mesures urgentes pour faire cesser 1o vol d'aéronefs militaires des

'Etate-Unis d'Amérique armés de bombes atomiques et de bombes & hydrogéne, dans

ls direction des frontidres Ae 1'Union soviétique" (voir S/4098).

Lettre, en date du 29 mai 1958, adressée au Président du Conseil de sécurité
par le représentant de la Tunisie, concernant ; "ILa plainte de la Tunisie au
sujet d'actes d'ap .sion armée commis contre elle depuis le 19 mai 1958

par les forces mi. wmires frangaises stationndes sur son territoire et en
Algérie" (voir s/4098) .

Lettre, en date du 29 mwai 1958, adressée au Président du Conseil de sécurité .
par le représentant de la France et concernént : a) "Ia plainte formulée par
la France contre la Tunisie le 14 février 1958" (voir point 34 ci-dessus);
et b) "La situation créée par la rupture, du fait de la Tunisie, du modus
vivendi qui s'était établi, depuis le mois de février 1958, sur le station-
nement des troupes frangaises en certains points du territoire tunisien”
(voir s/4098).

Rapport du Secrétaire général concernent la lettre du Ministre des affaires
étrangéres du Gouvernement roysl du Laos, transmise le 4 septembre 1959, par
une note de la mission permanente du Laos auprds des Nations Unies

(voir sfh220).
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ko,

h1.
ka2,
43,
L,
45,

46.

W7,

Lettre, en date du 25 mars 1960, adressée au Président du Conseil de séeurité

par les.représentants de- 1'Afghanistan, de 1'Arabie Saoudite, de la Birmahie,
du Cambodge;, de Ceylan, de 1l'Ethiopie, de la Fédération de Malsisie, du Chana,
de la Guinde, de 1l'Inde, de 1'Mmdonésie, de 1'Irak, de 1'Iran, du Japon, de
la Jordanie, du:laos, du Liban, du Libérias, de la Libye, du Maroc, du Népal,
du:Pakistan, des ‘FPhilippines, de la République arabe unie, du Soudsn, de la
Thaflande, de <18 Tunisiey; de la Turquie et du Yémen (voir S/4528).
C8blogramme, en date du 18 wai 1960, adressé par le Ministre des affaires
étrangdres de 1l'Union des Républiques socislistes sovietiques au Pré51dent

du Conseil de sécurité (voir S/4528).

Lettre,- en date .du 23 -mai 1960, adrecsée au Président du Conseil de sécurité
par les représentants de 1'Argentine, de Ceylan, de l'Equateur et de la
Tunisie (voir S/4k528). -

Lettre; en date du 13 julllet 1960, adressée au Président du Conseil de
séeurité par le Secrétaire général des Nations Unies (voir S/4528 et Cofr.i,
S/4596, s/46n0, 5/4631, s/4670, S/4696, S/WT3T, s/ﬁ75h,~s/u900,'3/5008

et S/5076). o ' - ‘
Lettre, en date du 11 juillet 1960, adressée au Président Gu Conseil de
sécurité par le Ministre des relations extérieures de Cuba {voir S]ﬂ528).

Lettre, en date du 31 décembre 1960, adressée au Président Gu Conseil de

sécurité par le Ministre des relations extérieures de Cuba (voir S/LAIT).
Lettre, en date du 20 février 1961, adressée au Président du Conseil de
séeurité par le représentant du Libéria (voir S/4T738 et s/4T72).

Lettre, en date du 26 mal 1961, adressée au Président du Conseil de sécurité
par les seprésentants de 1'Afghanistan, de 1'Arabie Sacudite, de la B;rmanie,
du Cambodge,-du Cameroun, de Ceylan, de Chypre, du Céngo (BréZzavillé), du

Congo (Léopoldville), de la C8te-d'Ivoire, du Dahomey, de 1'Ethiopie, de' la

Fédération de Malaisie, 'du Gabon, du Ghana, de la Guinée, de la Haute-Volita,

de 1'Inde, de 1'Indonésie, de 1'Irak, de 1'Iran, du Japon, de la J'ordanie;. du
laos, du-Liban, du-Libéria, 'de la Libye, dé‘Madagascér, du Mali, du Mﬁroc, du
Népal, de 1a& Nigéria, du Pmkistan, des Fhilippines, de la Républinue arabe unie,
de la Républigue centrafricaine, du Sénégal, de la Somslie, du Soudan, du Tchad,
du Togo, de la Tunisie, du Yémen et de 1a Yougoslavie (voir S/4837). )
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48, Plainte du Koweit concernant la situation créée par 1'Irak, qui menace
1'indépendance du territoire du Koweit et met en danger la paix et la sécurits
internationales (S/4845 et S/484L). FPlainte du Gouvernement de la République
d'Irak concernant la situation créée par la menace que les forces armées du
Royaume-Uni font peser sur 1'indépendance et la sécurité de 1'Irak, situstion
qui semble devoir menscer le maintien de la paix et de la sécurité
internationales (S/4847) (voir s/4858).

49, Télégramme, en date du 20 Juillet 1961, adressé au Président du Conseil de
sécurité par le Secrétaire d'Etat aux affaires étrangdres de la République
tunisienne (S/4861). :

Lettre en date du 20 juillet 1961, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le representant permanent de la Tunisie (5/4862) (voir /4867
et 5/4907).

50. Lettre, en date du 21 novembre 1961, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant permanent de Cuba (voir S/5008 et s/5012) «

51.. lLettre adressée au Président du Conseil de sécurité le 18 décembre 1961 par e
représentant permanent du Portugal (voir S/5042).

52. Lettre, en date du 22 octobre 1962, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant permanent des Etats-Unis dtAmérique .

Lettre, en date du 22 cctobre 1962, adressée su Président du Conseil de
sécurité par'le représentant permanent de Cuba.

Letitre, en date du 23 octobre 1962, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant permanent adjoint de 1'Union des Républiques
socialistes soviétiques (voir S/5201).

5%, Plaintes du Sénégal concernant des violaticns de son espace aérien et de son
territoire (S/5279) (voir 5/5201, 5/5296, S/636L et S/6379).

Sh. Télégremme, en date du 5 mai 1963, adressé au Président du Consell de sécurité,
par le Ministre des affaires étrangdres de la République d'Haiti (voir S/5313) .

55. Rapports du Secrétaire général au Conseil de gécurité sur les faits nouveaux
relatifs au Yémen (voir S/5334).

56, lettre, en date du 11 Jjuillet 1963, adressée au Président du Conseil de
sécurité par les représentants de 1'Algérie;, du Burundi, du Cameroun, du
Congo (Brazzaville), du Congo (Leopoldville), de la COte-d'Ivoire, du Mehomey,

/.0.
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o

58.

59.

60.

6L

6.

63,

6.

65,

' de l’Ethiopie, du Gabon, du Ghana, de la-Guinée, de la Haute—Vblta, du Libéria,

de 1sa Libye, de Madagascar, du Mali, du Maroc, de.la Mauritanie, du Niger, de
1a Nigé*ia, de l'Ouganda, de la République arabe unie, de la République
centrafricaine, du Rwanda, du Sénégal,_du Sierra- Leone, de.la .Somalie, du
Souden, duATanganyika, du Tchad, du Togo et de la Tunisie (8/53%7) (voir 8/53TT,
5/5385, 8/T6 et S/5485). - :

Isa question du conflit racial en Afrique du Sud provoqué par la politique
d'apartheid du Gouvernement de la République sud-africaine : lettre adressée
au Président du Conseil de sécurité, le 11 Juillet 1963, par les représentants
de 32 Etats Membres (s/5348) (voir S/537T7, .8/5385, .5/5392,.5/5468, s/5476,
S/5767 et 5/5780). :

Question concernant la situation en Fhodésie du Sud:: lettres, en date des

2 et 30 aollt 1963, adressées au Présidenv du Conseil de sécurité au nom des
'représenmants de 32 Etats Membres (s/5382 et s/5409) (VOl; S/5#29, S/6336

et 8/6342) . . : , :
Letire aﬁvessee au Pré31dent du Conseil de.sécurité le 26 décembre 1963 par le

‘Lettre ad“esaée au Président du Conseil de sécurité le 10 jenvier 1964, par

~(voir S/56h5 et S/565h)

par le representant permanent de la. Malaisie (v01r 8/5967 et S/5981) .«
1Iettre, en date du 5 septembre 196h adressée au Président du:Conseil de
“sécurité par le représentant permanent de la Gréce, et lettre, en date du

rep:ésentant permanent ‘de Chypre (voir s/5500, 5/5560, §/5570, S/5585, /5604,

' 8/5180, /5891, 8/5903, 5/5981, /5991, s/61e2, s/6250, s/€482, /6596 et

5/6609) « o .

le représentant permanent de Fanama (voir S$/5513)... :
Lettre adressée au Président du Conseil de sécﬁrité~ le ler avril "G64, par
1le representant permanent adjolnt, chargé d'affaires a.ie., du !émen

Plainte pour agresslon contre le territomre et la ‘population- 01v11e du

'Cambodge (voir S/57T16, s/5752 et 5/5756).s

Lettre adressée su Président du Conseil de séeurlte, le h eofit l96h rar le
representant pernanent des Etats-Unis (voir s/5891).
Lettre adressée au Président du Conseil de- séeurité, le 3 septembre 196k,

8 septembre 1964, adressée au Président du Conseil de sécurité par le
représentant permanent de la Gréce (voir S/5967). oo
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66, Lettre, en date du 6 septembre 196%, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant permanent de la Turquie (voir S/5967).

67. lettre, en date du ler décembre 196k, adressée au Président du Conseil de
sécurité par les représentants de 1'Afghanistan, de 1'Algérie, du Burundi,
du Cambodge, du Congo (Brazzaville ), du Dahomey, de 1'Ethiopie, du Ghana,
de la Guinde, de 1!Indonésie, du Kenya, du Malawi, du Mali, de la Mauritanie,
de 1'Ougenda, de la Républigue arabe unie, de la République centrafricaine,
de la Somalie, du Soudan, de'la Tanzanie, de la Yougoslavie et de la Zambie
(voir S/6107, S/6122, 8/6127 et 5/6135).

68, lettre, en date du 9 décembre 1964, adressée au Président du Conseil de
sécuritdé par le représentant permanent de la République démocratique du
Congo (voir S/6107, S/6122, S/6127 et S/6135).

69. Lettre, en date du ler mai 1965, adressée au Président du Conseil de sécurité
par le représentant permanent de 1'Union des Républigues socialistes
soviétiques (voir S/6342, 5/6361, /6379, 5/6398, 5/6421, 5/6436, S/6561,
5/6482, 5/6554 et Corr.l et S5/6572).




